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WADA

rzeczownik

a: ujemna cecha charakteru

b: niedoskonato$¢ fizyczna, deformacja, skaza

c: odbiegajace od normy zachowanie zwierzecia domowego,
szkodzace jego zdrowiu lub umniejszajace jego uzytecznos¢

AMBICJA

rzeczownik

a: gorliwe pragnienie osiagniecia okreslonego statusu spotecz-
nego, stawy lub wiadzy

b: pragnienie osiggniecia okreslonego celu

c: silne pragnienie osiagniecia czegos, co zwykle wymaga de-
terminagji i ciezkiej pracy



PROLOG

Spata wsrod wilkéw bez strachu, poniewaz te wiedziaty, iz oto majq
obok siebie lwice.
—R.M. Drake

Donatella

,Wtedy wilk zamieszka z barankiem, pantera z kozleciem razem
leze¢ beda, ciele ilew pas¢ sie beda spotem i maty chtopiec bedzie
je poganiat” !. Tego uczyt mnie kosciol. Ale wizja ta nigdy sie nie
ziscita. A kiedy podrostam, matka nauczyta mnie zarzynac wil-
ki, skorowac baranki, strzela¢ do panter i dekapitowac kozleta.
Zywic sie cieletami oraz by¢ jak lwica. Bo przyjazi miedzy nimi
nie miala zadnej racji bytu. Dzieci¢ za$ dorosto i przejelo wiadze
nad innymi istotami.

Cata natura, nie tylko czlowiek, kieruje si¢ bowiem jednym
jedynym prawem: rzadz albo podporzadkuj si¢ wiadzy innych.
Oznacza to, ze dazenie do dominacji nad innymi jest wrodzona
cecha wszystkich rzeczy — niezaleznie od tego, czy mowa o czto-
wieku, czy bestii — bo czltowiek tez jest bestia.

Ludzie nie sg ludzmi.

Ludzie sa zwierzetami.

Bestiami na dwoch nogach.

Przerazajgcymi stworzeniami... A mimo to tak wielu z nich
zyje w nieustannym strachu przed samym sobg i innymi. Dla-

! Ksiega Izajasza 11,6, Biblia Tysiaclecia — Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu,
wyd. Pallottinum, Poznan 2003.
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czego? Rzadz albo podporzadkuj si¢ wladzy innych. Wielu lubi
wierzy¢, ze sa panami wlasnego losu, wolnymi od wszelkiej
kontroli, podczas gdy w rzeczywistosci ich zZyciem rzadza strach
i pragnienie przetrwania. Dlaczego biora §lub? Zeby uciec od sa-
motnosci. Dlaczego wykonuja znienawidzong prace? Ze strachu
przed bieda. Ludzie sa nawet sklonni zrzec si¢ znacznej czesci
swojej wolnosci, aby zapewni¢ sobie ochrone panstwa przed
tymi, ktorzy chcieliby podporzadkowac ich swojej wladzy.

Wszystko wiec sprowadza si¢ do kwestii przetrwania. Jak na
ironie jednak — niezaleznie od tego, czy zyje sie krétko, czy dtu-
go — ponury zniwiarz ostatecznie i tak karze nas za nasze wysitki
$miercia.

A zatem istniejq dwie prawdy.

Czlowiek zrobi wszystko, aby przetrwac — ale tak naprawde
nigdy nie przetrwa, poniewaz na koncu czeka go $mier¢. Kiedy
zdatam sobie z tego sprawe i uzmystowitam sobie, ze to Smierc¢
jest ostateczna pania wszystkiego, postanowilam, ze skoro nie
moge byc¢ $miercia, stang si¢ jej zwiastunem, az ona sama upo-
mni si¢ kiedy$ o mnie.

Matka mawiata: ,, wszyscy sa bezwzgledni, tylko o tym nie
wiedza”. Moim zdaniem to, czy wiedza, czy nie, nie ma Zzadnego
znaczenia — dopoki to ja bede najbardziej bezwzgledna sposrod
nich. Dopdki to ja bede rzadzic.

- Bedziemy za cztery minuty - oznajmil Toby, otwierajac
schowek ukryty w tylnym siedzeniu range rovera. Czekalo
w nim na mnie niewielkie, czarne pudetko. Wygladato jak po-
jemnik na drugie $niadanie... Poniewaz tym wtasnie kiedys$
byto: metalowym, czerwonym pudetkiem z wizerunkiem Mu-
lan, ktérego uzywatam jako dziecko. P6zniej, juz jako nastolatka,
pomalowatam je na czarno.

— Nie musimy tego robi¢ — dodat Toby. Spojrzat na mnie swo-
imi bragzowymi oczami w lusterku wstecznym. Mylit moje waha-
nie ze zwatpieniem.
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Zignorowalam go wiec i wyjetam pudetko ze schowka. Otwo-
rzylam zamek, uniostam wieczko i utkwilam wzrok w styra-
nym, porysowanym glocku lezagcym na dnie. Obok znajdowato
si¢ kilka starych naboi, a takze list, ktory napisalam w gniewie
z zamiarem odczytania go podczas zakoniczenia roku szkolnego.

— Nalezat do twojej matki, prawda?

— Toby — odezwatam si¢ fagodnie, stawiajac sobie pudetko na
kolanach. Nastepnie uniostam bron, by wysuna¢ magazynek.
— Rozumiem, Ze prébujesz nawiazac rozmowe, ale nie mam dzis
nic do powiedzenia.

Pokiwatl jakby ze zrozumieniem, cho¢ nie przekonal mnie.
Wyprostowatam sig¢, po czym odwrocitam w strone okna. Toby
Valentino to przyjaciel z dziecinstwa mojego starszego brata.
I moj wieloletni kochanek. Pozbawiony emocji, zdesperowany
twardziel, ktory przysiagl mi wylaczna lojalnos¢.

Nie poradzi sobie, pomyslatam, tadujac bron. Z kazdym kolej-
nym nabojem umieszczanym w magazynku coraz wyrazniej
przypominatam sobie twarz mojego brata.

— Nie spodziewali$my sig¢, ze Wyatt wrdci tak szybko — ode-
zwat sie Toby, wyrywajac mnie z zamyslenia.

— Obydwoje dobrze wiemy, ze Wyatt nic mi nie zrobi. — Poda-
fam mu bron, usmiechajac si¢ przy tym szeroko. — Z toba jednak
jest inaczej, wiec nie moge niczego obiecacd.

Zerknal wymownie w dot pod swoje ramig, zdziwiony, Ze
daje mu pistolet.

— Moj kostium jest zbyt obcisty — wyjasnitam ze wzruszeniem
ramion. Rozsiadtam si¢ wygodniej na siedzeniu i odfozytam pu-
detko z powrotem do schowka.

— Czy naprawde musiatas wybrac biel?

—To si¢ nazywa symbolizm — odpartam.

Odwrociwszy sie, spojrzatam na ladowisko, na ktérym mdj
brat — moi bracia — mieli si¢ za chwile zjawi¢. Chciatam poczu¢
mocniejsze bicie serca albo ustysze¢ w uszach szum krwi, ale
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zamiast tego... nie czulam nic. Jakbym byta czesciowo martwa
w $rodku. Moje wilasne odbicie niejednokrotnie przyprawiato
mnie o gesia skorke. Przypominato mi o matce... Moze to dlate-
go zwrocili sie¢ do mnie ci Whosi, ktorzy poczuli si¢ wykluczeni
przez nasza rodzing. Dostrzegli we mnie bezwzglednos¢ mojej
matki.

Bezwzglednos¢, ktorej nawet mi nie szczedzita.

Donatella

Dwanascie lat

—Boli go. — Nie pytala, stwierdzila. Matka rzadko o cokolwiek
pytata. Po prostu oznajmiata nam, jak dziala rzeczywistos¢...
Nienawidzitam jej za to.

Wociagnetam powietrze nosem i uklektam przy nim.

— Pozwolitas mi mie¢ Dovala tylko po to, zebym musiata go
zabi¢? — zapytatam, glaszczac masywne, szare psisko lezace
przede mna na zielonej trawie. Jego piers falowata w rytm bole-
snych oddechow, a z pyska wystawal mu dlugi, rézowy jezyk.
Przy kazdym moim dotyku wydawat z siebie delikatny jek, jak-
by go bolalo, ale jesli tylko cofnetam reke, kwilit i zerkat na mnie
z pretensja, ze przestatam.

- Przypatetal si¢ do nas chory pies, karmitas go, urzadzitas
miejsce do spania i nalegatas, by mu pomoéc. Wiedziatas, ze jest
z nim zle, a i tak nadatas mu imie. Wiedziatas, ze nie da sie mu
pomoc, a i tak probowalas. Na pewno ci¢ za to pokochat. To
dlatego chce umrzec przy tobie, czujac twoj dotyk. Nawet jesli
sprawia mu on dodatkowy bél. Oddatas swéj usmiech za mitos¢
umierajacego psa, Donatello. Warto byto?
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Przygryztam dolna warge, probujac powstrzymac 1zy, ktore
tak bardzo szczypaly. Jakby czerwone mrowki powchodzity
mi do oczu. Nie datam rady, ale jednoczesnie nie chciatam sig
rozplakaé, wiec krzyknetam: — TAK! Ciesze sig, ze go znalaztam
i zatrzymatam! To, Ze byt chory, nie znaczy, Ze powinnam da¢
mu umrzec!

— Wiec nie win mnie za to, co musisz teraz zrobi¢, Donatello.
Dokonatas wyboru. Zmierz si¢ z jego konsekwencjami.

— Nie zastrzele go! — Nie zamierzatam go zabijac.

Przykucneta obok mnie, a ja uniostam twarz, by na nig spoj-
rze¢. Cho¢ bylo strasznie goraco, jej fryzura pozostawata ideal-
na. Miata dlugie, geste, krecone wlosy. Wygladaly zupetnie jak
moje. Sprawiala wrazenie, jakby w ogdle nie odczuwata tego
upatu. Ja musiatam spia¢ swoje w kok, zeby sie nie usmazy¢.
Storice nie robito na niej zadnego wrazenia, nawet nie opalata
sie tak bardzo, bedac na zewnatrz... Jak to mozliwe? Chyba po
prostu byta soba. Byta inna.

— Jestes piekna, wiesz o tym? — zwrdcita si¢ do mnie... To samo
wlasnie myslatam o niej. Ale nie powiedziatabym jej tego.

—Twoje oczy, twarz, kazda czes¢ twojego ciata jest pigkna.
Zwlaszcza ta.

Dotkneta mojej piersi i wskazala serce. Uniosta kacik ust
w potusmiechu, odgarniajac mi kosmyki wlosow z twarzy. Ston-
ce, ktére widniato za jej glowa, przypominato aureole.

—Masz pigkne serce, Dono. I dlatego musisz nauczy¢ sie nad
nim panowac... Wszyscy kochaja pigkne rzeczy. Wszyscy pra-
gna miec¢ piekne rzeczy. Jak myslisz, dlaczego roze wyksztal-
city kolce? Bo nawet kwiaty wiedza, ze ich pigkno nie daje ni-
komu prawa, by ich dotykaé. - Ucatlowata mnie w oba policzki,
po czym powiedziata: — Donatella, lo sai no moderazione, é fame di
tutto, sei come il caos in una bottiglia, il tuo amore é come un vello
d’oro, e la tua rabbia vaso di Pandora. Tu sei, come me. Non voglio che
tu cambi quel. Voglio che chiudi gli occhi, prendi un respiro profondo
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e pensi innanzitutto. Avere grandi aspettative, non dubitare di te e non
compromettere. Essere piii intelligenti e avere pitl pazienza di tutti gli
altri. Vedi la grande immagine e prosperi.

—Mowisz za szybko! Nie rozumiem, mamusiu. — Spojrzatam
na nig ze zmarszczonymi brwiami.

— Wiem — odpowiedziata z usmiechem, szczerym. — Zapamie-
taj te sfowa, az je zrozumiesz. Pamietaj je, kiedy staniesz przed
znacznie trudniejszymi wyborami niz zabicie psa, Dono.

Wstala, nie ogladajac sie na mnie. Wspieta sie po schodach
znajdujacych sie na zboczu zielonego wzgdrza. Na jego szczycie
stal m¢j tata, ktéry kiwnatl glowa na jednego z ochroniarzy, po
czym wyszedt z rezydencji bocznym wyjsciem. Te sciane domu
pokrywata ciemnoczerwona winorosl i to po tej jego stronie wol-
no byto nam sie¢ bawic. llekro¢ na niego spogladatam, wyobraza-
fam sobie, ze dom walczy z winorosla, ktora chce pozrec go zyw-
cem. Mamusia ich nie cierpiala. Jej zdaniem szpecily rezydencje.
Tatus jednak nie pozwalat ich usuna¢. Powtarzal: ,Brzydota to
naturalna cecha Irlandczykow”.

— Co? - zapytal mame, poprawiajac zegarek na rece i patrzac
na nig tak, jak zawsze, kiedy chcial dowiedzie¢ sig, co sie dzieje.
Nie widziatam twarzy mamy, ale nie odpowiedziata mu. Zer-
knat wiec w moja strone i skupit na czyms$ wzrok. Powiodtam
oczami w to samo miejsce, nie rozumiejac poczatkowo, na co
patrzyt.

Doval!

Pies ledwie sig ruszal, a powieki ciezko mu opadaty — z powo-
du igly wbitej w jego bok. W miejscu, gdzie jeszcze chwile temu
kucata przy nim moja mama.

—Doval? - Potrzasnetam nim lekko, ale on ani nie zakwilit,
ani nie jeknat. Byt martwy. Nawet nie mogtam sie z nim... Wycia-
gnawszy igle, odrzucitam ja z calej sity w trawe. Caly czas tuli-
fam Dovala.

10
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Po dtuzszej chwili wstalam, pelna gniewu, i ruszytam — naj-
pierw powoli, a potem biegiem — ku schodom, aby ja dopasc.
Zanim jednak do niej dotartam, tatus ztapat mnie i przytrzymat.

— PUSC! - Probowatam wyrwaé ramie z jego uscisku, ale bez-
skutecznie. Zaczetam wiec krzycze¢ w kierunku domu, wiedzac,
ze mnie ustyszy: — Nienawidze ci¢! NIENAWIDZE CIE! MOR-
DERCZYNI!

— Dono! Dono! DONATELLO! - Tatu$ potrzasnat mna, uklek-
nal przy mnie i przytrzymat za rece. - Nigdy nie méw przy mnie,
ze nienawidzisz matki. Zrozumiano?

Zalzawiona wpatrywatam sie prosto w jego zielone oczy.

— Dlaczego zawsze bierzesz jej strone?! Zawsze wybierasz ja,
a mnie nigdy!

— Donatello...

— Nie! — Wyrwatam mu si¢. — Nie dam ci si¢ udobruchac! Ona
jest potworem! Nienawidze jej i nienawidze ciebie! Nienawidze
wszystkich! Pewnego dnia pozatujecie, ze nie staneliScie po mo-
jej stronie! — ostrzegtam.

Spodziewatam sie, ze znéw na mnie nakrzyczy, ale on tylko
wstal i schowat rece do kieszeni z usmieszkiem na twarzy. Pa-
trzyl tak w dot, po czym bez stowa pokrecit glowa. Jakby mnie
nie widziat ani nie styszat.

— Jeszcze zobaczycie — wyszeptatam sama do siebie, zaciskajac
piesci, podczas gdy on oddalat si¢ powolnym krokiem. Pewnego
dnia wszyscy zobaczycie.

1
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Donatella

s

TerazZniejszos

—Donatello — zawotat Toby. Przez otwarte drzwi do samocho-
du wdzierat sie chtdd chicagowskiego poranka. Wysiadtam, sta-
wiajac na ziemi jedna czarng szpilke po drugiej. Przystanetam,
a Toby podszed}, aby zamkna¢ za mng drzwi. Za nim dostrze-
glam idacego w moim kierunku starego Morettiego, ktérego
brazowe, zaczesane falami wtosy, pokrywata gdzieniegdzie
siwizna. Savino Moretti mial o wiele powazniejszy powod, by
pragnac smierci mojego brata. Kiedy stanal obok mnie, okazalo
sig, ze byt tak niski, iz mogltby mi postuzy¢ jako podporka pod
okie¢. Usmiechnat si¢ szeroko, po czym wyjat z marynarki cyga-
ro i zapalil je, raczac sie¢ zapachem.

— Pigkny dzien, nieprawdaz? — odezwal si¢ z cygarem trzyma-
nym w spierzchnietych ustach. Jego wasy sprawialy wrazenie,
jakby chciaty je zastoni¢, ale ledwie siegaty do gornej wargi.

— Zalezy dla kogo — odparfam. Jednoczesnie zsunetam okula-
ry przeciwstoneczne z glowy na nos, przez co moje ciemne wto-
sy opadly powoli na ramie.

—Racja — wymamrotat przygladajacy sie ladujacemu odrzu-
towcowi Savino.

Katem oka dostrzegtam, Ze zaciska piesci.

Jest niespokojny, pomyslatam. Tak naprawde nie dziwito mnie
to: w konicu Ethan zabil jego corke. Chciat wiec wyréwnac ra-
chunki.

— Skup si¢ na czyms innym — szepnat mi do ucha Toby. - To,
kim jestes i przez co przeszias, doprowadzito cie wlasnie do tego
miejsca.

W mafii panuje pewna niepisana zasada: nie zabija sie rodzi-
ny. Chyba Ze jest to konieczne. Dlaczego? Poniewaz rodzina to

1
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nie tylko ludzie, ale przede wszystkim — nazwisko. Tak tez na-
zwisko Callahan stanowito zaréwno tarcze, jak i bron. Niekiedy
jednak, aby chroni¢ nazwisko, nalezato kogos zabic.

— Zrobie, co bede musiata — baknetam do siebie, gdy samolot
stal juz nieruchomo. Bylo dokladnie tak, jak zaktadatam: Ethan
wysiadl jako pierwszy. Gdy zobaczy? nas i nikogo wigcej, uniost
w zdziwieniu brew. Spodziewat si¢ obecnosci swoich ludzi.

— Witaj z powrotem, braciszku — odezwatam sie stodko.

— To nazywasz powitaniem, siostrzyczko? — odpowiedziat bez
emocji, schodzac po schodkach.

Us$miechnetam sie szeroko. Oczywiscie, ze co$ przeczuwat.

—Masz racje, braciszku. — Spojrzal na mnie swoimi zielony-
mi oczami, tak podobnymi do moich, prébujac odczyta¢ moje
mysli. A myslatam wtedy: juz na zawsze bede miec jego krew na re-
kach. Powiedziatam jednak: — Bardziej pasowatoby tu okreslenie
,coup d’état” 2.

- Raczej ,zdrada” — odpart ponuro, krecac gtowa, jakbym byta
dzieckiem, a on nie wierzyl, Ze jestem do czego$ takiego zdolna.

I jak tu nie mie¢ go za gtupca?

Toby podat mi bron. Zanim Ethan wypowiedziat kolejne sto-
wo, wycelowatam w niego i dodatam:

— Niech bedzie: zdrada.

Po czym wystrzelitam.

Jego szeroko otwarte oczy byly ostatnim, na czym sie skupi-
tam. Utamek sekundy pozniej skierowatam bowiem nadgarstek
w lewo i oddatam jeden strzal w gtowe Savino, a zaraz potem
— przez prawe ramig i bez patrzenia — w piers Toby’ego.

—Dona... — wykrztusit za mna i opadl na range rovera. Strze-
latam dalej, czujac, jak moja reka rozgrzewa si¢ wraz z bronia.
Az wreszcie... skonczyly mi sie naboje. Kiedy sie rozejrzatam,
pilot, ktérego trafitam jako jednego z pierwszych, lezat martwy
w drzwiach samolotu, a tuz pod nim, na schodku, znajdowat sie

2 Zamach stanu (przyp. ttum.).
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upuszczony przez niego karabin. Na $ciance w gtebi odrzutowca
widniata jego krew.

Wyatt wraz z Ivy podeszli do wyjscia. Wyatt spojrzat swoimi
brazowymi oczami najpierw na lezacego u jego stop pilota, a po-
tem na mnie. Ethan, schyliwszy si¢ wczeséniej w przekonaniu, ze
kula byta przeznaczona dla niego, nadal si¢ nie podnosit. Wpa-
trywat sie¢ we mnie, kleczac na jednym kolanie... z bronia w rece.
Nawet teraz wcigz trzymat palec na spuscie.

Spojrzalam na niego i uniostam rece, ale nie wypuscitam
z nich broni.

— Przegralbys — oznajmilam. Gdybym chciata, trafitabym go
z tej odleglosci bez problemu. To bylby idealny strzal miedzy
oczy. Nie mialby szans zareagowac. Moglam to zrobi¢. Z tatwoscig.

- By¢ moze. — Byl zbyt dumny, by przyzna¢ mi racje. Wresz-
cie podnidst sig i stanal niczym posag. Nastepnie podszedt blizej
i przystawil mi swojq bron do policzka. Pozwolitam mu odwro-
ci¢ moja gtowe, tak aby przyjrzat sie bebenkom w moich uszach.

— Krwawisz. Wszystko w porzadku? — zapytal tagodnym to-
nem, po czym cofnat bron i schowat jg za plecami.

—Ja pytasz? Kurwa, moze mna bys si¢ przejat?! — wydart sie
Wyatt. Przestapit nad pilotem i, zapariszy si¢ solidnie na schod-
kach, podat reke Ivy, by pomoc jej wyjsc. — Jestem w tym miesScie
niecala minute, cholerng minute! A juz przystawiono mi spluwe
do glowy i mam cate buty we krwi. Dlaczego cho¢ raz nie mo-
Zzemy mie¢ normalnego powitania? Takiego z balonikami albo
jakims$ transparentem czy innym géwnem?

Zamknetam natychmiast oczy, wzigtam gleboki wdech i po-
liczytam w duchu do dziesieciu. Nastepnie uniostam powieki
i przechylitam glowe na bok, aby spojrze¢ przez ramie Ethana
na Wyatta.

— Zapamietam: nastepnym razem beda baloniki. Jak tam,
skonczyles juz z Bostonem?

“
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— Donatello — wtracit sie Ethan.

Zignorowalam go jednak, skupiona na Wyatcie.

—Masz na sobie koszulg... i krawat. Rany, chyba naprawde
wrdcites do domu. Powinnam byta kupic ci balonik z napisem
,Wyatt jest juz mezczyzng”.

— Po6zniej zajmiemy si¢ balonami. W tej chwili o wiele bardziej
ciekawi mnie krew, w ktorej stoimy — odezwat si¢ Ethan. Na te
stowa spojrzatam w dét, gdzie krew Savino sptywata po zwirze
miedzy naszymi stopami.

- Czy ja wygladam na kogos, kogo obchodzi twoja ciekawosc¢?
— zapytatam, patrzac na niego.

Ethan unidst brew.

— Daruj sobie. Powiedz mi lepiej, co sie stalo — odpowiedziat.

—Mam poprzec ktdres$ z was, czy po prostu patrze¢, jak gapi-
cie si¢ na siebie przez reszte dnia? — wypalil Wyatt stojacy tuz
obok nas.

— Wyatt, potrzymaj to. — Rzucitam mu moja bron, po czym
wzigfam zamach i momentalnie uderzylam Ethana piescig
w szczeke.

—Czyli mam patrzec... — wymamrotat Wyatt i zrobit krok
w tyt.

Ethan obadat dtonia swoja rozcieta warge i roztart szczeke.
Znéw utkwil we mnie wzrok. Zanim jednak mogt sie odezwac,
a ja uderzy¢ go ponownie, ona wepchneta si¢ miedzy nas.

—Uderz go jeszcze raz, a pozalujesz — rzucita rozczochrana,
bladolica i z oczami jak u szopa Ivy. Miata czelnos¢ powiedzie¢
mi to w twarz, cho¢ mogtabym powali¢ jq jednym ruchem.

— Belladonna, wierz mi... — Podesztam do niej. — Nawet gdyby
obaj moi bracia ozenili si¢ z toba, a kazdy Irlandczyk padat do
twych stop, i tak nie bytabys$ w stanie sprawi¢, bym czegokol-
wiek zatowata. Pilnuj swojego nosa i nie wchodz mi w droge.
Przesun si¢ wiec, albo sama cie przesune!
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Zanim jednak zdotatam sie do niej zblizy¢, Wyatt chwycit moc-
no moje ramie¢ i wymamrotal: - Najdrozsza siostrzyczko,
w czymkolwiek tkwi problem... najpierw wez gteboki wdech.

— Wyatt, odprowadz Ivy do samochodu. Natychmiast — pole-
cit mu stanowczo Ethan, kiedy na ladowisko wjechaty trzy kolej-
ne range rovery.

Ku mojemu zaskoczeniu Wyatt nawet nie zaoponowat. Cofnat
reke, by potozy¢ ja na ramionach Ivy, ktéra wciaz bezczelnie ra-
czyta mnie tym lodowatym spojrzeniem swoich btekitnych oczu.
Wreszcie odciagnatl ja do wozu. Miata szczescie... Gdyby byta
kims innym, zrobitabym sobie z jej gatek ocznych kolczyki.

— Nie mieszaj jej w to — dobiegl mnie powazny ton Ethana.

Zasmiatam sie gorzko i odwrécitam do niego.

—Bo co? Co takiego zrobisz, o najmadrzejszy i najwspanial-
szy? Zanudzisz mnie na $mier¢ swoim gadaniem? Zagrozisz mi?
Wykopiesz z rodziny?

Wciagnat powoli powietrze przez nos i potozyt sobie dton na
brzuchu.

— Widze, ze jestes zdenerwowana, Donatello...

— Skoro to widzisz, to powiniene$ wiedzie¢, ze kiedy ty wraz
ze swoja zonka bawiliScie si¢ w dom, terroryzowali$cie Boston
i niemal otarliscie sie o $mier¢, za co nalezg wam si¢ gromkie bra-
wa... — USmiechnetam si¢ pogodnie, rozkladajac szeroko rece. —Ja
ratowalam wasze cholerne miasto, wiec: nie ma za co, kurwa.

— Nie powierzylbym ci tego zadania, gdybym nie wierzyt, Ze...

— Przestan gada¢ do mnie jak do idiotki, bo naprawde cie zabi-
je, Ethan. — Nie odpowiedziat. Oczywiscie, Ze nie odpowiedziat.
Ciagnetam wiec dalej. — W ogodle we mnie nie wierzytes. Chcia-
1e$, zebym pozbyta sie Toby’ego... wystawic na probe moja lojal-
nos¢... zmanipulowates$ nas oboje!

— Tobias wpadt w putapke wylacznie z wtasnej winy, SKORO
NIE WIDZIAL, DO CZEGO, KURWA, ZMIERZAL! - ryknal mi

w twarz.
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—JA TEZ WPADEAM W PULAPKE! — wrzasnetam w odpo-
wiedzi. — Zastawile$ ja na mnie! Wtasna siostre! To moja wina,
ze upadtam, gonigc za czyms, co sam podstawites mi pod nos?

Zaciskajac pigsci, odwrdcitam sie do niego i powiedziatam:

— Chociaz Wyatt i ja jestesmy bliznietami, zupelnie inaczej re-
agujemy na manipulacje. Ja nie zamierzam si¢ przed toba ptasz-
czy¢. NIE JESTEM TWOJA MARIONETKA, ETHAN! Z moich
plecow nie wyrastajg zadne sznurki, za ktére mogtbys pociagac!
Nastepnym razem powiniene$ poddac probie swoja...

—Twoj kochanek, twdj problem, Donatello! Datem ci czas
i wolna reke, bys sie nim zajeta, zanim sam bym to zrobit. Bo je-
ste$ moja cholerna siostra. Nie ma za co, kurwa — odpyskowat
mi. W tym samym czasie ustyszatam trzask zamykanych drzwi
jego samochodu, ktory chwile potem odjechat.

—Draznij mnie dalej, Ethan... — warknefam. Trzestam sie
z gniewu, wiec zamknetam oczy i rozluznitam ramiona, by cho¢
troche ochtonad.

—Mozna podejs¢? — odezwal sie Wyatt, ktory nagle stanat
przede mna.

— Nie.

—No cdz... — wymamrotal, ale jednoczesnie przytulit mnie
mocno. Nie odwzajemnitam uscisku, ale tez nie odsunelam sie.

— Nic mi nie jest — bagknetam.

— A mnie tak. Pamietasz? Przystawiono mi bron do twarzy...
To bylo straszne — oznajmit dzieciecym glosikiem, na co tylko
przewrodcitam oczami. Odepchnetam go i wyprostowatam sie.

— Oddaj mi pistolet. - Wyciagnetam ku niemu reke.

— Przepraszam. —- Wzruszyt ramionami. — Zostawitem go w sa-
mochodzie Ethana.

— Wyatt.

— A pelnym zdaniem?

- Bardzo proszeg, pelnym zdaniem: moze potraktuje ci¢ moimi
piesciami?!
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Westchnal, po czym wyciagnat zza plecow mojego glocka. Za-
nim mi go jednak oddat, zapytat:

— Co sie stato, Dono?

—Jak my$lisz, Wyatt? — odpartam, odbierajac co swoje. — Il ma-
estro di burattino mi ha fatto sentire che le sue stringhe mi tirano attor-
no al mio collo!?

— A wtadca marionetek otrzymuje doktadnie to, czego zapra-
gnie — stwierdzil Wyatt. Po raz pierwszy, odkad wysiadl z samo-
lotu, jego twarz oraz ton glosu wyrazaty catkowita powage.

— Nie mam nad soba zadnego wiadcy, Wyatcie.

Odwréciwszy sie, spojrzatam na martwe ciato Toby’ego opar-
te bezwladnie o maske mojego biatego range rovera... na krew
plamiaca przednia szybe... i mnie... moj kostium. Nie wazne, jak
bardzo sie¢ starasz, nie wywabisz krwi z biatej tkaniny. Znatam
go od dziecka. Byl w moim 16zku, we mnie. A teraz jedyna trwa-
13, taczaca nas rzecza byt ten zniszczony kostium — poniewaz,
podobnie jak Ethan, Toby myslat, Ze moze mnie kontrolowac.
Niestety dla niego, nie byl moim bratem... wiec nie mogtam mu
wybaczy¢.

— Nikt nie bedzie mnie kontrolowatl. Sama sobie jestem pania.
—Poniewaz nazywatam si¢ Donatella Aviela Callahan i bytam je-
dyna cérka Liama Aleca Callahana, szefa irlandzkiej mafii, i Me-
lody Nicci Giovanni Callahan, szefowej wloskiej mafii... Moje
nazwisko to Callahan... A Callahan to zwiastun $mierci.

* Il maestro di burattino mi ha fatto sentire che le sue stringhe mi tirano attorno al mio collo
— (z wt) Wtadca marionetek chcial, bym poczuta, jak jego sznurki zaciskaja sie wo-
kot mojej szyi! (przyp. thum.).
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